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15.3

15.2

15.4

1

2

A

A

Návod na montáž

Zámok

Zámok umiestniť postranne

Strelka

Pravé pohyblivé krídlo, 
pravý pojazdový vozík

Odlišná montáž: 
pozri "Montáž 1-krídlového 
zariadenia".
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16

ÆÆ Obvod zapojte podľa plánov pripojenia

Elektrické pripojenia
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17.2

17

17.1

17.1

17.2
17.3
17.4
17.5
17.6

17.2
17.3
17.4
17.5
17.6

Návod na montáž

Kryt (voliteľne)

ÆÆ Vymerať výstup kolíka zámku
ÆÆ Vyvŕtať dieru s Ø 10 mm 

Koncový plech 
krytu
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17.3

17.4

2

1

17.5

17.6

3

Montáž krytu

Uzemnenie
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50 50

Návod na montáž

Infračervené svetlo (alternatíva k optickým snímačom)

ÆÆ Namontovať bezpečnostné zariadenie podľa návodu na 
montáž od výrobcu

ÆÆ Odhrotovať vŕtanie
ÆÆ Odstrániť piliny po vŕtaní 

Maximálna vzdialenosť
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Montáž 1-krídlového zariadenia

Profil pojazdovej koľajnice:

	 lmin = 2 x LDB + 100

Výpočet remeňa:

	 lR = 2 x LDB + 700

Pohyblivé krídlo 
otváravé vľavo

Pohyblivé krídlo 
otváravé vpravo

Profil pojazdovej koľajnice:

	 lmin = 2 x LDB + 100

Výpočet remeňa:

	 lR = 2 x LDB + 700
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100
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I

I

Návod na montáž

 Pohyblivé krídlo otváravé vpravo

 Pohyblivé krídlo otváravé vľavo

LDB + 255

LDB + 255

Hlavná uzáverová hrana

Hlavná uzáverová hrana

 
pravý pojazdový vozík

pravý pojazdový vozík

Zámok (voliteľne)

Zámok (voliteľne)

LDB - 100

Upevnenie remeňa

LDB + 365

Upevnenie remeňa

LDB - 65
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Návod na montáž

STOP, RESET a ZIMA

ÆÆ pozri kapitolu „Určenie parametrov na servisnej úrovni“: Parametre na servisnej úrovni
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Radar, prepínač funkcií (FWS) a prepínač programov

(všeobecne)

Odstrániť premostenie
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Návod na montáž

Radar, BEA a Reglomat

(všeobecne)
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Optické snímače                                    

Odstrániť premostenie
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Activ8

Návod na montáž

Odstrániť premostenie
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Prepínač programov DPS s displejom
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Návod na montáž

Opatrenia pri uvedení do pre-
vádzky

	 Zapojte všetky komponenty, ktoré sú potrebné na prevádzku posuv-
ných dverí.

	 Skontrolujte, či sú elektrické pripojenia správne pripojené.

ÆÆ Pokiaľ je namontovaný, presvedčte sa, či sa dá zámok otvárať aj me-
chanicky.

Uvedenie pohonu GS-100 na posuvné dvere do prevádzky
Špeciálne bezpečnostné 
upozornenia

	 Dbajte na to, aby sa počas spustenia pohonu 
nenachádzal nikto v oblasti prechodu dverí, prí-
padne ak je to potrebné, uzavrite tento priestor.

Prvé uvedenie do prevádzky    
(automatické spustenie )

Platné pri novom riadení:

ÆÆ Navoľte program dverí AUTOMATIKA.

ÆÆ Vložte napätie. 
Meranie úseku cesty sa spustí automaticky. 
Ako znamenie, že proces spustenia beží, blikajú zelené a červené LED 
svetlá rýchlo v rovnakom takte.

zz Do pozície OTVORENÉ sa dvere dostanú pomalou rýchlosťou 
dvakrát

zz Do pozície ZATVORENÉ sa dvere dostanú pomalou rýchlosťou 
dvakrát

zz Hlásenia radaru nie sú vyhodnotené

zz Bezpečnostné funkcie sú aktívne

zz Dvere sa potom otvoria svojou normálnou rýchlosťou

zz Teraz sa uskutoční meranie hmotnosti.

Ak je všetko v poriadku, zatvárajú sa dvere normálnou rýchlosťou a pracujú 
v normálnych parametroch.
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Dôležité upozornenia

Pozor! Riadenie vykoná po každom výpadku prúdu skúšobnú jazdu:

zz Hlásenia radaru nie sú vyhodnotené

zz bezpečnostné funkcie sú aktívne.

Upozornenie! Riadenie vykonáva v pravidelných odstupoch hľadanie nulového 
bodu:

zz posuvné dvere sa kompletne normálne otvoria

zz posuvné dvere idú posledné centimetre pomaly do konečnej pozície

zz vykoná sa interný test, čo môže spôsobiť trochu dlhšiu dobu otvorenia 
dverí.

Po uvedení do prevádzky ÆÆ Skontrolovať preriférne prístroje, či sú funkčné

ÆÆ Odovzdať návod na obsluhu obslužnému personálu.

ÆÆ Zaškoliť obslužný personál.

ÆÆ Informovať o prednastaveniach.

Deinicializácia s automatickým 
spustením

HARD RESET

ÆÆ Zvoľte program dverí OTVORENÉ.

ÆÆ Podržte tlačidlo KEY tak dlho, kým začne svietiť ČERVENÉ LED svetlo.

ÆÆ Zvoľte program dverí AUTOMATIKA

ÆÆ Pusťte tlačidlo KEY 
Začne sa meranie úseku cesty 
Ako znamenie, že proces uvedenia do prevádzky beží, blikajú zelené 
a červené LED svetlá rýchlo v rovnakom takte.

zz Do pozície OTVORENÉ sa dvere dostanú pomalou rýchlosťou 
dvakrát

zz Do pozície ZATVORENÉ sa dvere dostanú pomalou rýchlosťou 
dvakrát

zz Hlásenia radaru nie sú vyhodnotené

zz Bezpečnostné funkcie sú aktívne

zz Dvere sa potom otvoria normálnou rýchlosťou

zz Teraz sa uskutoční meranie hmotnosti.

Ak je všetko v poriadku, zatvoria sa dvere normálnou rýchlosťou a pracujú 
v normálnych parametroch.
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Návod na montáž

Hlásenie chýb 
LED ukazovateľ riadenia GS-100

Č. Význam Možná príčina / Náprava
1 Rozpoznaná chyba prúdu Meraný prúd motora leží mimo povoleného rozsahu:

ÆÆ Skontrolujte krídla dverí, či sa nepohybujú ťažko.
2 Rozpoznané blokovanie pri 

otváraní
Krídlo dverí bolo mechanicky blokované:

ÆÆ Skontrolujte krídlo dverí mechanicky
3 Rozpoznaný výpadok 

vysielača
ÆÆ Potvrďte chybu: 

Ak sa riadenie rozbehne, je vysielač v poriadku.
Krídlo dverí bolo blokované mechanicky:

ÆÆ Skontrolujte krídlo dverí.
Chyba ešte stále pretrváva:

ÆÆ Vymeňte motor
4 Zmenil sa úsek cesty ÆÆ Skontrolujte koncovú zarážku

ÆÆ Spustite novú meraciu jazdu.
5 Chyba program.spínača ÆÆ Skontrolujte kontakty a prívody.
6 Chyba batérie ÆÆ Skontrolujte napätie batérie v nazaťaženom a zaťaženom prípade.

Ak je namerané napätie <8V:
ÆÆ Vymeňte batériu.

Ak je namerané napätie >8V:
zz Batéria ešte nie je nabitá úplne.

7 Kontrolný súčet chybný Chybné parametre:
ÆÆ Vypojiť sieťové napätie a po cca. 5s znovu zapojiť
ÆÆ Vykonajte HARD RESET.

Chyba aj napriek tomu stále pretrváva:
ÆÆ Vymeňte riadenie

V normálnej prevádzke bliká ZELENÉ LED pomaly. ČERVENÉ LED nesvieti.

Výstup chybových dát GS-100 Chyby sú uložené do pamäte, bezpečne aj pri výpadku prúdu.
Chyby môžu byť prečítané cez PC / DPS.
Na riadení je  v prípade chyby udaná iba posledná rozpoznaná chyba. Číslo 
chyby je vydané ako blikajúci kód.

ZELENÉ LED svetlo:
zz Zelené LED svetlo je vypnuté 

ÆÆ Vyskytla sa chyba.

Tabuľka chýb

Logické blikajúce kódy ČERVENÉ LED svetlo:
zz ČERVENÉ LED svetlo udáva číslo chyby, t.j. číslo vyplýva z počtu blika-

júcich LED svetiel.
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DPS hlásenie Funkcia Popis

Inicializácia Inicializácia prebehne po výpadku energie,
tento proces môže trvať až do 15 sekúnd

Chyba v komunikácii DPS nevie vybudovať spojenie s riadením

DPS inicializácia / Hlásenie po obnovení napätia

Prepínač programov DPS s displejom
Prehľad

Aktivácia DPS
Akcia Popis

UP DOWN ENTER BACK

Stlačte UP + BACK na 3 sekundy Osvetlenie sa zapne
→ DPS je aktívny

Akcie na oblsužnej úrovni
Akcia Popis

UP DOWN ENTER BACK Zvoľte UP alebo DOWN program dverí 
alebo parametre;
potvrdiť tlačidlom ENTER;
Zrušenie tlačidlom BACK

Tlačidlom ENTER zmena symbolu z bli-
kajúceho hlásenia na trvalé hlásenie

UP DOWN ENTER BACK Nastavte UP alebo DOWN parametre;
potvrďte tlačidlom ENTER;
Zrušenie tlačidlom BACK

Tlačidlom ENTER zmeny symbolu z bli-
kajúceho hlásenia k trvalému hláseniu

Nastavenie parametrov na servisnej úrovni

DPS hlásenie

Obslužné tlačidlá
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DPS hlásenie Funkcia Popis DPS hlásenie
Podmenü

Popis

VYPNUTÉ

AUTOMATIKA

OTVORENÉ

Rýchlosť 
otvorenia

" 00 " do " 99 " 
percent;
100 %  0,9 m/s

Doba otvorenia 
dverí

" 00 " do " 99 " 
sekúnd

Rýchlosť
zatvorenie

" 00 " do " 99 " 
percent;
100 %  0,7 m/s

DPS funkcie na obslužnej úrovni
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DPS hlásenie

Obslužné tlačidlá

Aktivácia DPS 
Akcia Popis

UP DOWN ENTER BACK

Stlačiť UP + BACK na 3 sekundy Osvetlenie sa zapne
→ DPS je aktívny

Aktivácia na servisnej úrovni
Akcia Popis

UP DOWN ENTER BACK

Stlačiť UP + DOWN na 3 sekundy Servisná úroveň je aktivovaná
→ Vložiť servisný kód

UP DOWN ENTER BACK Zadať servisný kód UP alebo DOWN;
potvrdiť tlačidlom ENTER;
Zrušiť tlačidlom BACK

Kód " F " / " A "

Akcie na servisnej úrovni
Akcia Popis

UP DOWN ENTER BACK Zvoliť funkciu UP alebo DOWN;
potvrdiť tlačidlom ENTER;
Zrušiť tlačidlom BACK

Funkcie pozri tabuľku na nasledovnej 
strane

UP DOWN ENTER BACK Nastaviť parametre funkcie UP alebo 
DOWN; potvrdiť tlačidlom ENTER;
Zrušiť tlačidlom BACK

Tlačidlom ENTER zmeny symbolu z bli-
kajúceho hlásenia na trvalé hlásenie

Opustenie servisnej úrovne
Akcia Popis

UP DOWN ENTER BACK

Zrušiť tlačidlom BACK Servisná úroveň je opustená

Nastavenie parametrov na servisnej úrovni
Prehľad



49

Návod na montáž
D

P
S

 h
lá

se
ni

e
Fu

nk
ci

a
P

op
is

D
P

S
 h

lá
se

ni
e

P
od

m
en

ü

SE
R

VI
SN

Ý 
K

Ó
D

S
er

vi
sn

ý 
kó

d 
1.

 č
ís

lo

SE
R

VI
SN

Ý 
K

Ó
D

S
er

vi
sn

ý 
kó

d 
2.

 č
ís

lo

ER
R

O
R

Zo
br

az
en

ie
 z

oz
na

m
u 

ch
ýb

; 
Zo

zn
am

 c
hý

b 
po

zr
i s

tra
na

 4
5

R
ES

ET
N

ov
ý 

št
ar

t

H
A

R
D

R
ES

ET
Vy

br
ať

 v
ýr

ob
né

 n
as

ta
ve

ni
a

N
as

ta
vi

ť 
pa

ra
m

et
re

N
as

ta
vi

ť p
ar

am
et

re
 š

pe
ci

fic
ké

 p
re

 
ria

de
ni

e,
po

zr
i o

so
bi

tn
ý 

zo
zn

am
 p

ar
am

e-
tro

v

D
PS

 o
dh

lá
si

ť
D

P
S

 o
dh

lá
si

ť n
a 

ria
de

ní
,

FW
S

 b
ud

e 
op

äť
 v

yh
od

no
te

ný

P
op

is
D

P
S

 h
lá

se
ni

e
P

od
rm

en
ü

P
op

is

↑ 
po

sl
ed

ný
 z

áp
is

 c
hy

by
A

kt
uá

ln
a 

ch
yb

a 
" 

04
 "

↑ 
+ 

↓
Li

st
ov

ať
 v

 z
oz

na
m

e 
ch

ýb

" 
99

 "
 +

 ↓
K

on
ie

c 
zo

zn
am

u 
ch

ýb

na
pr

. z
vo

liť
 p

ar
am

et
er

 "
 0

1 
",

 
po

tv
rd

iť 
tla

či
dl

om
 E

N
TE

R

H
od

no
ta

 "
 0

1 
" 

bl
ik

á
ho

dn
ot

u 
zm

en
iť 

tla
či

dl
om

 U
P 

al
eb

o 
D

O
W

N
 a

 p
ot

vr
di

ť t
la

či
dl

om
 

E
N

TE
R

DPS funkcie na servisnej úrovni
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DPS hlásenie Hlásenie funkcie 
DPS

Popis DPS hlásenie
Podmenü

Popis

FLIX-funkcia
Predĺžená doba otvo-
renia vo funkcii VYPNU-
TÉ cez kľúč.tlačidlo

FLIX-funkciu 
deaktivovať

maximálna doba ot-
vorenia FLIX-funkcie v 
sekundách

Impulz otvorenia cez 
DPS v každej funkcii Deaktivovaná

Stlačiť tlačidlo BACK 
na  5 sekúnd v hlavnom 
menü

Aktivovaná

Posledná akcia cez 
batériu " OTVORIŤ "

" ZATVORIŤ "

Konfigurácia vstup svo-
riek #4

STOP
okamžité zastavenie 
dverí

ZIMA
Nastaviteľná šírka      
otvorenia dverí v zime

RESET
Vrátenie sa k výrobným 
nastaveniam

Nastaviteľná šírka      
otvorenia dverí v zime

Štandard = 75%
Nastaviteľné: 30 - 100%

Parametre na servisnej úrovni
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Opísaný produkt sa zhoduje s predpismy nasledovných Európskych 
smerníc:

2006/95/ES Smernica o nízkom napätí 
Smernica Európskeho Parlamentu a Rady z 12.decembra 2006 na úpravu 
právnych predpisov členských štátov týkajúca sa elektrických prevádzkových 
prostriedkov pre použitie v rámci určitých hraníc napätia.

2004/108/ES EMV-smernica 
Smernica Európskeho Parlamentu a Rady z 15. decembra 2004 na úpravu 
právnych predpisov členských štátov o elektromagnetickej znášanlivosti a o 
zrušení smernice 89/336/EHS.

GU Automatic vyrobila a uviedla do prevádzky opísané zariadenie 
posuvných dverí podľa smerníc. Preto smú byť dodatočné zásahy alebo 
zmeny vykonané odbornou firmou iba so súhlasom spoločnosti GU Auto-
matic / GU Service.

Ako člen "Odborného spolku dverovej automatizácie" (Fachverband 
Türautomation) ponúkame kompetentné poradenstvo, najvyššiu kvalitu a 
spoľahlivosť.

Smernice a kontrolné značky 

Zertifikate

Certifát je každoročne obnovovaný a k nahliadnutiu je dostupný na 
domovskej stránke GU Automatic.
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Zertifikat
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GU Automatic GmbH 

Einbauerklärung 
Hiermit erklären wir, dass folgendes Produkt 

Produktbezeichnung: 1/2-flügeliger automatischer Schiebetürantrieb 
Fabrikat: GU Automatic 
Typ: GS-100 
Baujahr: ab 2009 

die Anforderungen der  
Richtlinie Maschinen 2006/42/EG, 
Anhang I, Teil 1 

erfüllt. 

Die technischen Unterlagen sind nach 
Richtlinie Maschinen 2006/42/EG Anhang VII B  

erstellt worden. 

Der Bevollmächtigte für die Zusammenstellung technischer Unterlagen ist  
Dipl.-Ing (FH) Roland Winkler, GU Automatic GmbH. 

Auf begründeten Antrag hin sind wir verpflichtet, die spezifischen Dokumente für die oben genannten 
Produkte innerhalb einer angemessenen Frist bereitzustellen. 
Die Dokumente werden per E-Mail zur Verfügung gestellt. 

Die unvollständige Maschine entspricht weiterhin allen Bestimmungen der 
Richtlinie 2004/108/EG Elektromagnetische Verträglichkeit 
Richtlinie 2006/95/EG Niederspannungsrichtlinie 

und folgenden harmonisierten Normen: 
DIN EN 60335-103 / März 2004  
DIN EN 61000-6-2 / März 2006 DIN EN 61000-6-3 / September 2007 

und nachstehenden technischen Spezifikationen/Normen: 
BGR 232 / 2003 

Die Schiebetüranlage darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die Anlage 
entsprechend den Vorgaben der Montageanleitung montiert wurde und die Inbetriebnahme durch einen 
Sachkundigen mit Nachweis mittels Abnahmeprotokoll durchgeführt wurde. Dadurch wird den 
Bestimmungen der Richtlinie Maschinen 2006/42/EG entsprochen. 

Diese Erklärung wird verantwortlich für den Hersteller 
GU Automatic GmbH 

Stahlstraße 8, OT Lintel 

33378 Rheda-Wiedenbrück 

abgegeben durch 
Dr. Thomas Koliwer, Geschäftsführer 
_________________________________________________________________________________________________________________________  

(Titel, Vorname, Name, Stellung im Betrieb des Herstellers) 
 
in Rheda-Wiedenbrück, 
1. Dezember 2009 ________________________  
 (rechtsgültige Unterschrift) 
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www.g-u.com

GU Automatic GmbH
Stahlstraße 8
D-33378 Rheda-Wiedenbrück
Tel.:	 +49 (0) 52 42 9 24-0
Fax: 	 +49 (0) 52 42 9 24-100
E-mail:	 info@gu-automatic.de

GU Slovensko, s.r.o.
Priem.park Nitra-Sever
Dolné Hony 24
SK-95141 Lužianky
Tel.	 + 421 (0) 37 285 25-00
Fax	 + 421 (0) 37 285 25-99

Gretsch-Unitas GmbH
Baubeschläge
Johann-Maus-Str. 3
D-71254 Ditzingen
Tel.	 + 49 (0) 71 56 3 01-0
Fax	 + 49 (0) 71 56 3 01-2 93

GU Service GmbH & Co. KG 
Stahlstraße 8
D-33378 Rheda-Wiedenbrück
Tel.:	 +49 (0) 52 42 9 24-0
Fax:	 +49 (0) 52 42 9 24-104
E-mail:	 service@gu-service.de

A-7141810    Index 05     06/2010     Zmeny vyhradené     Printed in Germany

GU Service GmbH & Co. KG 
Stahlstraße 8
D-33378 Rheda-Wiedenbrück
Hotline:	 +49 (0)180 5 24 21 11*
Fax:	 +49 (0) 52 42 9 24-104
E-mail:	 service@gu-service.de
*14 ct/Min aus dem dt .Festnetz, Mobilfunk max. 42 ct/Min.


